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Pre Rikyho a Lolu.

Clovek je najmenej sdm sebou, ked hovori o sebe.

Nasad mu masku a povie pravdu.

- OSCAR WILDE -






ol neskory Stedry vecer, ked Marissa Lewisova vystapila v Brockley
Bz vlaku na perdn a spolu s opitym davom zamierila k mostiku pre
pesich. Vzduchom lenivo poletovali snehové vlocky, z Iudi salalo teplo
a alkohol a vsetci uz chceli byt doma a zacat oslavovat.

Marissa bola nadhernd Zena s tmavymi modrociernymi vlasmi, oca-
mi vo farbe fialiek a postavou presypacich hodin. Bola hrdd na to, ze
patri k tomu typu dievéat, pred ktorym véas bude vasa matka varovat.
Vracala sa domov z londynskeho klubu, kde vystupovala ako tanec-
nicka burlesky. Na sebe mala dlhy ¢ierny vintage kabat s prepracova-
nym kozu$inovym lemovanim, vyrazne svetly mejkap, umelé mihalni-
ce a karminovy ruz. Ked dosla ku schodom na mostik, zhora sa k nej
oto¢ili dvaja mladici a la¢ne ju pozorovali. Sledovala ich pohlad, takze
videla, Ze sa jej spodna Cast kabata rozopla, a ako stupala po schodoch,
spod kabata jej vykdkali pancuchy a podvizky, ktoré mala na sebe pri
vystipeni. Zastavila sa, aby si zapla velké mosadzné gombiky. Dav sa
valil pomimo nej.

»Dufam, Ze to nie je prava kozusina,“ zaSomral za nou akysi hlas.
Marissa sa obzrela na kostnati mladu Zenu a jej rovnako vyziabnutého
priatela. Obaja boli obleceni v pokréenych zimnych kabatoch a Zena mala

dlhé mastné vlasy.
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»Nie, nie je pravd,“ ozvala sa Marissa pevnym ténom a osliujicim
usmevom maskovala klamstvo.

»Mne v$ak pride ako prava,“ oponovala mlada zena. Jej priatel len stal
a zizal s pootvorenymi ustami na ¢ipky a podvizky, pokym si Marissa
kabat nezapla.

»Frank!“ skrikla Zena a tahala ho hore po schodoch.

Kozusina lemujtca Marissin kabat bola prava. Velmi vyhodne ho ku-
pila v Soho vo vintage obchode s pouzitym tovarom. Rovnako ako koz-
meticky kufrik, ktory mala zaveseny cez plece.

Marissa vystupila po zvysnych schodoch a vydala sa cez mostik. Pod nim
sa v mesa¢nom svetle leskli kolajnice a strechy domov za¢inal pokryvat sne-
hovy poprasok. Ked dosla takmer na koniec, v§imla si, Ze obaja mladici spo-
malili a ¢akaju na zaciatku schodiska. Tlkot srdca sa jej zrychlil.

»Mobzem vam pomdct?“ spytal sa ten vy$si a ponukol jej ruku. Bol
pekny, mal hrdzavé vlasy a jeho plet mala zdravu Cervenu farbu. Na sebe
mal trojdielny oblek, dlhy hnedy kabat a nablyskané hnedé kozené to-
panky. Jeho priatel nemal takd vysoku postavu, obleceny bol takmer
identicky, ale ¢o sa vzhladu tyka, nebol na tom tak dobre.

»Poradim si,“ odvrkla.

»Smyka sa,” trval na svojom a ruku jej zakvacil pod pazuchu. Blokova-
li polovicu schodiska, ktoré viedlo dolu. Marissa sa na mladika na chvilu
pozrela a rozhodla sa, Ze by mohlo byt jednoduchsie pomoc akceptovat.

»Dakujem,“ povedala a prijala pontiknuté rameno. Mladikov mensi
priatel jej chcel vziat kufrik, ale Marissa pokrutila hlavou a usmiala sa.
Schadzali po schodoch a pod nohami im vrzdala sol. Marissa bola uvaz-
nend medzi obidvoma muzmi, ktori pachli potom a cigaretami.

»Ste modelka?“ zaujimal sa vy$si mladik.
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»Nie.”

,Co znamenaju pismena M a L?“ chcel vediet ten mens$i a ukazal na
vytlacené pismena na kozmetickom kufriku.

»10 st moje inicialy.

»Ano? A ako sa volate?*

»Ja som Sid a toto je Paul,” predstavil ich vy$si mladik. Paul sa zasmial
a odhalil velké zIté zuby. Dosli na koniec schodiska, Marissa podakovala
a vyslobodila si pazu. ,Nezédjdete s nami na poharik?“

,,Dakujem, ale ¢akaju ma doma,“ odpovedala Marissa. Mladici stale
blokovali polovicu schodiska a okolo nich prudil dav ludi. Chvilu len
stali, ¢akali a zvazovali, ¢o dalej.

»Ale no tak, st predsa Vianoce,“ naliehal Sid. Marissa ustupila, tak-
ze chodci mohli prechadzat medzi nou a dvojicou mladikov. ,,Alebo vas
mozeme odviezt?“ dodal a snazil sa predrat k nej. Paul ho nasledoval
a pritom odstr¢il nejakého chlapca z cesty. Pohlad jeho prenikavych o¢i
bol sti¢asne pichlavy aj rozostreny.

»Naozaj nie, musim domov. Ale dakujem vam. Veselé Vianoce.*

»Ste si ista?“ naliehal Paul.

»Ano, som. Dakujem.“

»Modzeme sa s vami odfotit?“ spytal sa Sid.

,Prosim?“

»Len spolo¢né selficko. Pekné baby sa ndm pacia, a az budeme v noci
sami v posteli a bude ndm zima, budeme sa mat na ¢o pozerat.“

Sposob, akym si Marissu prezerali, v nej vyvolaval predstavu hlad-
nych vlkov. Postavili sa kazdy z jednej strany a naklonili sa k nej. Ked Sid
zdvihol svoj iPhone a vyfotografoval ich, citila na zadku ruku. A este raz.

Mladikove prsty si zacali razit cestu medzi jej polkami.
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»Skvelé,“ hlesla a odtiahla sa. Ukazali jej fotku. Oc¢i mala dosiroka
otvorené, ale nevyzerala tak vydesene, ako sa v skuto¢nosti citila.

»Naozaj ste sexi,“ skonstatoval Sid. ,,Ste si ista, Ze vas nepresved¢ime,
aby ste si s nami dali poharik?“

»Mame vodku, Malibu, vino, vypo¢itaval Paul. Marissa sa obzrela na
mostik a registrovala, Ze po nom ide este niekolko ludi. Znovu sa pozrela
na mladikov a prinutila sa k usmevu.

»Je mi luto, pani, ale dnes vecer nie.“

Zdvihla o¢i k priemyselnej kamere nad nimi, ktord bola umiestnena
v plastovej kupole. Sledovali jej pohlad. Zdalo sa, Ze narazku konecne
pochopili. Odisli.

»1akd namyslend suka,“ pocula, ako vravi Paul. Vahala. Citila ulavu,
ked sledovala, ako dosli k autu, stojacemu pri obrubniku. Ked sa za nou
obzreli, odvratila pohlad. Pocula smiech, buchnutie dveri a potom na-
sko¢il motor. V okamihu, ked sa ich auto pohlo a opustilo stanicu, Maris-
sa si uvedomila, Ze zadrziavala dych.

Vydychla a videla, ze po schodoch schadza niekolko poslednych ces-
tujucich. Hore si v§imla vysokého atraktivneho muza, ktory mohol mat
okolo pitdesiatky, a jeho velmi bledd manzelku.

»Dofrasal“ ticho zasomrala. Rychlo zamierila k radu automatov s ces-
tovnymi listkami a zaujato sledovala jednu z obrazoviek.

»Ja ta vidim, Marissa!“ ozval sa Zensky hlas presyteny alkoholom. ,Vidim
ta, ty suka!“ Na schodoch sa rozliehal klapot, ako sa k nej zena pondhlala.

I

»Jeanette! zakric¢al muz.
»Daj nam pokoj, bliakala Zena, ktora prisla az tesne k Marisse, ale
vcas sa zarazila, aby sa jej nedotkla. Dlhym prstom mierila asi dva centi-

metre od jej tvare. ,,Drz sa od neho dalej!”
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Oc¢i mala Eervené, tvér brunatnu a odutu. Sarlatovy riz sa jej rozpil na
vraskach okolo ust.

»Jeanette!“ zasyc¢al jej muz, chytil ju a odtiahol. Hoci boli manzelia
takmer rovnako stari, muzova tvar s ostro rezanymi rysmi p6sobila pri-
tazlivo. To Marisse pripomenulo, Ze ¢as vie byt k muzom laskavejsi.

»-Robim, ¢o mdzem, aby som sa ti vyhla, ale byvame na tej istej ulici.
Nase cesty sa obcas pravdepodobne skrizia.“ Marissa sa sladko usmiala.

»S1 kurva!®

»Bola si v kréme, Jeanette?“

»Hej,“ zavréala. So svojim manzelom.*

»1y vyzeras triezvo, Don. Myslela by som si, Ze skor ty sa budes potre-
bovat trochu opit, aby si sa na iu mohol pozerat.”

Jeanette zdvihla ruku, aby Marisse dala facku, ale Don ju zarazil.

»T0 sta¢i, Marissa, nemoéze$ byt nachvilu ticho? Vidi$ predsa, Ze na
tom nie je najlepsie, povedal muz.

»Doriti, netdraj, ako by som tu ani nestdla,“ nezretelne zahundrala
Jeanette.

»No tak, pojdeme,“ vyzval ju manzel. Viedol ju, akoby bola nevladna.

»Kurva jedna pojeband,” zaomrala Jeanette.

»Nikdy mi nikto za sex neplatil!“ zakri¢ala Marissa. ,,Spytaj sa Dona!“

Otocil sa a jeho pohlad bol plny smutku. Nebola si ista, ¢i ten smutok
vyvolala jeho Zena alkoholi¢ka, alebo bol jednoducho v nom. Pomohol
Jeanette nasadnut na miesto spolujazdca do auta, ktoré stélo pri obrubni-
ku. Ked odchadzali, Marissa zatvorila oci, aby si vybavila spomienky na
tohto muza. Na chvile neskoro v noci, ked manzelka spala a on zaklopal
na dvere. Ako sa zakradali do jej izby. Ako citila jeho teplé telo na svojej

kozi, ked sa milovali...
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Ked znovu otvorila o¢i, bolo zrejmé, Ze posledni cestujuci uz zmizli
v prilahlych uliciach a Ze zostala sama. Husto snezZilo a vloc¢ky virili
v oblikoch jasného svetla z lamp okolo stani¢nej haly. Marissa vysla zo
stanice a zabocila napravo na Foxberry Road. Za oblokmi domov ziarili
viano¢né stromceky a zvuk praskajiceho snehu pod jej nohami pretinal
hlboké ticho.

Ulica sa na konci stacala prudko doprava a prechadzala do Howson
Road. Zavéhala. Ulica sa tiahla do tmy. Niekolko pouli¢nych lamp ne-
svietilo, takze len dve osvetlovali asi patstometrovy tsek, ktory z oboch
stran lemovali radové domy. P6vodne tadeto chcela ist s inymi cestuji-
cimi z vlaku - rovnaku cestu si vzdy zvolilo aspon par dalsich ludi, tak-
ze sa zdala bezpecnejsia. Lenze Jeanette a ti dvaja hnusaci na stanici jej
prekazili plany.

Marissa sa ponahlala okolo tmavych uli¢iek a prazdnych neosvet-
lenych oblokov ku kazdému lucu svetla. Odlahlo jej, ked sa zo tmy vy-
norila Coniston Road, jasne osvetlend vdaka skole stojacej na jej kon-
ci. Zabocila dolava, minula ihrisko a preéla ulicou k brani¢ke domu,
v ktorom byvala. Ked branku otvorila, panty zaskripali. Vo vs$etkych
oblokoch bola tma a mald predzahradka sa v nej topila. KItice mala
pripravené. Chystala sa zasunut klu¢ do zamky, ked za sebou zacula
makké Zuchnutie.

»Boze! Beaker, vydesil si ma,“ vydychla, ked uvidela hladké cier-
ne telo koctra, ktory sedel na veku smetiaka vedla branky. Pristupila
k nemu a zdvihla ho. ,No tak, je na nas oboch prili§ chladno, aby sme
sa talali po vonku.“ Beaker zamrncal a pozrel sa na fiu vyraznymi ze-
lenymi o¢ami. Pritulila si tvar k jeho teplej srsti. Zdalo sa, Ze jej koctr

milostivo venuje okamih svojej priazne, a potom sa v jej objati pomrvil.
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»Tak hej, ty jeden lapaj.“ Koctr zoskoc¢il, vyrazil k zivému plotu a zmi-
zol v susednej zahrade.

Marissa natiahla ruku, aby zasunula klu¢ do zamky, ale za chrbtom jej
vrzla branicka. Zdapnela. Ozvalo sa slabé zaskripanie a potom vrzganie
snehu pod nohami. Nalakane sa otocila.

Za nou stala postava v dlhom c¢iernom plasti. Tvar mala zakrytua ply-
novou maskou, kukla vyrobena z lesklej ¢iernej koze tesne obopinala
lebku. Dva velké gulaté sklenené priezory pre o¢i na nu prazdno zizali.
Dychaci pristroj pretahoval tvarovu ¢ast az takmer k hrudniku. Postava
mala Cierne rukavice a v lavej ruke zvierala dlhy, tenky noz.

Marissa uz otacala klu¢om, ale postava k nej rychlo pristapila, chytila
ju za rameno a chrbtom ju hodila na dvere. Objavil sa strieborny zablesk
a potom na sklenené priezory masky dopadla sprska krvi.

Kozmeticky kufrik padol na zem. Marissa zdvihla ruky ku krku a az
potom zacitila priSernu bolest spdsobent hlbokou ranou, ktora jej pre-
rezala hrdlo. Snazila sa kricat, ale vydala len klokotavy zvuk a usta sa jej
naplnili krvou. Zdvihla obe ruky, postava sa potkla a napriahla sa. Noz
Marisse prerezal dva prsty, pretal latku kabata a zabodol sa jej do predlak-
tia. Nemohla dychat, lapala po dychu, jej krv bublala a striekala. Postava
ju chytila vzadu za hlavu, tahala ju po cesti¢ke a potom jej tvarou udrela
do tehlového stlpika pri branke. Citila, ako jej tvar exploduje bolestou,
a pocula prasknutie kosti.

Marissa davila a vracala. Nebola schopna vdychnut vzduch do prekr-
venych plic. Akoby sa jej to netykalo. Sledovala, ako sa ju ta ¢cudnd posta-
va snazi po zemi dotiahnut od stlpika branky doprostred zdhradky. Po-
stava sa zatackala a zdalo sa, Ze spadne, ale nakoniec rovnovahu udrzala.

Oboma rukami sa zahanala nozom, ktorym Marissu bodala a rezala do
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hrdla a krku. Ako krv striekala na snehovu prikryvku a zivot opustal jej
telo, stacila si Marissa uvedomit, Ze rozoznala tvar za velkymi sklenenymi

priezormi plynovej masky.



udik detektiva $éfinspektora Eriky Fosterovej zazvonil o siedmej ho-
Bdine rano. Zo spleti postelnej bielizne a prikryvok sa vynorila chuda
bleda paza a vypla ho. V spalni vladli tma a chlad. Pouli¢né osvetlenie
presvitalo cez rolety tenké ako papier, ktoré mala v imysle vymenit od
chvile, ked sa nastahovala. Nikdy sa v$ak nedostala k tomu, aby o to po-
ziadala majitela bytu. Prevratila sa na posteli, stiahla prikryvku a zamie-
rila do kupelne, kde sa osprchovala a vy¢istila si zuby.

A7 ked sa obliekla a do vreciek si stréila telefon, peniazenku a policaj-
ny odznak, uvedomila si, Ze je sviatok a Ze je pozvana na obed ku koman-
dérovi Paulovi Marshovi.

»A dofrasa,“ povedala a posadila sa na posteli. Prstami si presla kratke
blondavé vlasy. ,Dofrasa.”

Viédsina policajnych dostojnikov by to povazovala za terno - pozvan-
ka na viano¢ny obed s nadriadenym a jeho rodinou. Erika v$ak povazo-
vala svoj vztah s Marshom za... komplikovany.

Prave dokoncila vysSetrovanie bolestivého pripadu tykajiceho sa
mladého paru, ktory spachal sériu vrazd. Sucastou ich zvritenej hry
bol aj tnos dvojic¢iek Paula Marsha, pocas ktorého doslo k napadnutiu
Marshovej manzelky Marcie. To viedlo doslova k ,polovaniu na ¢lo-

veka®. Erika bola zodpovednd za zachranu dievc¢atiek a chapala, Ze ju
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Marsh s Marciou pozvali, aby sa jej podakovali, ale ona sama sa chcela
posunut dale;j.

Postavila sa a otvorila Satnik, v ktorom videla nie prili§ objemné prie-
¢inky s oble¢enim, ktoré bolo zvacsa uréené do prace. Poprezerala uhlad-
ne zavesené Cierne nohavice, svetre a biele bluzky, az nakoniec vylovila
modré $aty bez rukavov. Otocila sa k zrkadlu zavesenému nad toaletnym
stolikom a vesiak so $atami si pridrzala pod bradou. Bosi merala sto-
osemdesiat centimetrov. Mala vyrazné licne kosti, velké zelené oc¢i a krat-
ke blond vlasy, prave teraz mokré a tré¢iace do vsetkych stran. ,,Boze, som
len kost a koza,” poznamenala a pritisla si $aty na telo, ktoré kedysi oply-
valo zenskymi krivkami. Pozrela sa na fotku manzela Marka, ktora stala
na bielizniku. ,,Kto uz potrebuje nizkotu¢né vyrobky, ¢o? Byt vdovou robi
s pasom uplné zazraky...“ Bezutesnost jej humoru ju Sokovala. ,Ospra-
vedlnujem sa,“ dodala.

Mark tiez byval policajnym ddstojnikom. Erika, Marsh a Mark spo-
lo¢ne $tudovali, ale Marka pred vyse dvoma rokmi zabili pocas drogo-
vej razie. Fotografiu spravili v obyvacke domu, v ktorom zili spolo¢ne
pétnast rokov v Manchestri. Prvé slne¢né lace sa drali cez oblok a do-
padali na jeho kratko zastrihnuté tmavé vlasy, ktoré mu okolo hlavy
vytvarali zlatt svatoziaru. Mal pritazliva tvér a jeho usmev bol hrejivy
a nakazlivy.

»Neviem, ¢o by som mala Marshovi a Marcie povedat... Jednoducho
by som chcela obratit list a bez nejakych dalsich reci ist dalej.”

Mark sa na iu usmieval.

»No hej, zbyto¢ny cirkus, vsak? Je dost neskoro na vymyslanie neja-
kych vyhovoriek?*

Ano, zdalo sa, ze jeho usmev vravi... No tak, Erika, bud dobré dievca.
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»Mas pravdu, nemdzem to zrusit... Stastné Vianoce.“ Polozila si prst
na pery a potom ho pritisla na sklo.

Erika zamierila do malej kuchyne, ktora zaroven sluzila ako obyvac-
ka. Miestnost bola skromne zariadena nevelkou pohovkou, televizorom
a poloprazdnou kniznicou. Na mikrovlnnej rure stal malicky viano¢ny
stromcek z umelej hmoty. Predtym staval celé roky na televizore, ale od
nastupu plochych obrazoviek bola mikrovinka jedinym miestom, kam ho
mohla umiestnit bez toho, Ze by pdsobil smie$ne. Zapla kavovar a rozhr-
nula zavesy. Na parkovisku a ulici za nim lezala vydatna snehova pokryv-
ka, ktord sa v pouli¢cnom osvetleni oranzovo leskla. Erika nevidela Ziadne
autd ani [udi a citila sa, akoby bola jedinym ¢lovekom na svete. Zavan
vetra zmietol zo zeme snehovy poprasok a niesol ho k naviatemu zaveju
pri mure parkoviska.

Ked'si nalievala kavu, zac¢ala zvonit pevna linka. Ponahlala sa do pred-
siene, aby telefon zdvihla, a pritom dufala, Ze sa stane zazrak a Ze sa obed
rusi. Volal Markov otec Edward.

»Zobudil som fa, zlatko?“ spytal sa s hrejivym yorkshirskym akcen-
tom.

»Nie, uz som hore. Veselé Vianoce.“

»Aj tebe veselé Vianoce. Je v Londyne zima?“

Y

»Snezi,“ odpovedala Erika. ,Snehu napadalo asi po ¢lenky, ¢o staci na
to, aby sa o tom pisalo vo v$etkych novinach.”

»1u napadlo vy$e metra. A v Beverly hadam este viac.“ Edwardov hlas
znel krehko a napito.

»Ma$ doma teplo?“

,Ano, zlatko, zakuril som si v krbe. A pretoze sa citim trochu marno-

tratne, budem si kurit cely den... Skoda, Ze sa neuvidime.
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Erika pocitila osten viny.

»Pridem na Novy rok. Nechala som si dovolenku.*

»Dnes pracujes?*

»Nie, dnes nie. Paul Marsh a jeho rodina ma pozvali k nim domov
na obed... Po tom vSetkom, ¢o sa im stalo, som mala pocit, Ze nemozem
odmietnut.“

»O kom to hovoris, zlatko?*

,O Paulovi. Paulovi Marshovi...“

Rozhostilo sa ticho.

»Ano, samozrejme, mlady Paul. Mal §$tastie a podarilo sa mu predat
ten jeho Ford Cortina?“

»Prosim?“

»Pochybujem, Ze zan nieco dostane. Taka kopa hrdzavého plechu, ze
mozes karosériu prstom prepichnut.”

»O ¢om to hovoris, Edward?“ spytala sa Erika. Marsh sice vlastnil ¢erve-
ného Forda Cortinu, ale to bolo uz davno, na zaciatku devatdesiatych rokow.

»No jasne... Taram somariny... Nevyspal som sa dost dobre. Ako sa
im dari po tom vSetkom, ¢o sa stalo?“

Erika nevedela, ¢o povedat. Medzi prstami krutila telefénnu $nuaru.
Edwardovi tahalo na osemdesiat, ale vzdy bol velmi bystry a palilo mu to.

»ESte je dost skoro. Nevidela som ich odvtedy, ¢o...“

V dialke pocula piskot kanvice.

»Pozdrav ich odo mna, dobre?“

»Samozrejme.”

»Tak ja budem koncit, zlatko. Potrebujem svoju rannu $alku kavy, aby
som sa zobudil. Potom si rozbalim darceky. Opatruj sa a veselé Vianoce.“

»Vies isto, ze je vSetko v poriadku, Edward?“ zacala, ale uz zavesil.
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Chvilu sa pozerala na telefén a potom presla k oknu. Viktoridansky
dom stojaci oproti bol velky a ozdobny. Rovnako ako vsetky ostatné
domy na ulici bol prestavany na byty. V niekolkych oknéch sa svietilo.
V jednom z nich videla par s dvoma malymi detmi, ako pri velkom via-
no¢nom stromceku rozbaluju svoje daréeky. Po chodniku isla neistym
krokom akasi Zena v hrubom kabate. Hlavu sklanala pred padajicim sne-
hom a za sebou tahala malého ¢ierneho psika. Erika sa vrétila k telefonu

a zdvihla slichadlo. A potom ho zas polozila.

Erika sa pripravila a z bytu odigla pred jedenastou. Vydatne snezilo a den
posobil so zatvorenymi obchodmi ospanlivo. Videla, ako sa vonku hra
niekolko deti, ktoré sa gulovali.

Ked prechadzala okolo obchodov pri vlakovej stanici Crofton Park,
premavka zacala hustnut a spomalovat, aZ sa nakoniec celkom zastavila.
Stierace, ktoré z predného skla odmetali suchy sneh, $kripali. Erika za-
zrela v dialke pred sebou modré zablesky policajnych svetiel. Trochu ju to
rozveselilo, pretoze ju to prindtilo mysliet na pracu. Auta sa pomaly po-
hli. Pri $kole na Crofton Park zahradili jednu z ulic, ktora zatacala vlavo,
dva policajné vozy a policajna paska. Detektiv konstabl John McGorry
hovoril pri trepotajiicej paske s dvoma policajtmi. Ked Erika odbodila
dolava a zatrubila, oto¢ili sa smerom k nej.

,Co sa deje?!“ zakricala Erika, ked stiahla okienko. Poryv vetra navial
dnu sneh, ale nevsimala si to. McGorry zdvihol chlopne svojho dlhého
c¢ierneho kabdta a ponahlal sa k nej. Bol to pekny, asi dvadsatpétroc-
ny mladik s tmavymi vlasmi, ktoré mu padali do tvare. Plet mal jemnu
a svetld a lica mu od chladu s¢erveneli. Ked dosiel k jej okienku, rukou

v rukavici si odhrnul vlasy dozadu.
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~Veselé Vianoce, §éfka. Idete niekde oslavovat?“ spytal sa, ked si v§i-
mol, Ze je nali¢end a ma nausnice.

,Idem na obed... Co sa deje?”

»1de o mladu Zenu, ktorud nasli ubodanu predo dvermi jej domu. Ten,
kto to spravil, sa spraval ako $ialenec, krv je uplne vsade,“ povedal a po-
krutil hlavou. Auta sa pohli, takze McGorry ustapil na chodnik, pretoze
predpokladal, ze Erika odide. ,,UzZite si ten obed. Dufal som, Ze dnes ne-
budem mat sluzbu. Zajtra ste v praci?“

»Ktory $éfinspektor ma dnes sluzbu?“

»Peter Farley, ale je pri pripade trojndsobného ubodania v Catforde.
Zda sa, ze sa [udia neprestant zabijat len preto, Ze s Vianoce.“

Auto pred Erikou sa dalo do pohybu a vodi¢ dodavky za nou zatrabil.
Erike napadlo, o ¢o pritazlivejsie je pre iu miesto ¢inu, kde doslo k bru-
talnej vrazde, ako obed s Marshom. Vodi¢ dodavky znovu zatrubil. Zara-
dila rychlost a vysla na chodnik, takze McGorry musel uskocit. Vzala si
odznak a kabat a vystupila.

»Ukdzte mi miesto ¢inu,“ poziadala.



rika blysla svojim odznakom a potom sa rovnako ako McGorry zohla
Epod policajnou paskou. Kracali ulicou popri oSarpanych domoch, kde
pri vstupnych dverach postavali susedia v roéznych domacich odevoch a za-
mracene sledovali policajnu pasku na jednom konci ulice. Natahovali krky
k druhému koncu, kde sa policajti zhrkli pri dalSom policajnom kordoéne.

Erika sa snazila udrzat krok s McGorrym, pricom zistila, ze topan-
ky na podpitkoch, ktoré si vzala na viano¢ny obed, nie su na zladovate-
nom chodniku prave stabilné. Priala si, aby bolo teplejsie pocasie a ona si
mohla topanky vyzut a ist naboso.

»1oto je najhorsi den na to, aby sa uzavrela ulica. Ludi, ktori chodia na
navstevu k pribuznym, musime posielat pre¢...“ Obzrel sa za seba a videl,
ako sa Erika pridrziava steny a starostlivo si vybera, kade pojde.

,Coze?“ opytala sa, ked dosla k nemu. Vsimla si, ako ju McGorry po-
zoruje.

»Ale ni¢. Vy mate podpatky,“ povedal.

»Skvely postreh, detektiv.*

»Ale nie... Vyzerate super. Chcel som povedat elegantne, naozaj
dobre...*

Erika sa zamracila a spravila dalsi krok, ale posmykla sa. McGorry ju

zachytil prave vcas, aby nespadla.
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»Nechcete sa ma chytit?“ ponukol jej. ,Ten dom je takmer na konci.“

»Nechcem, ale mozno sa tam dostaneme rychlejsie. A nechcem pred
kolegami spadnut rovno na zadok.“

Chytila McGorryho za rameno a pomal$im tempom znovu vy-
razili.

»liez som mal raz podpétky,“ priznal McGorry.

»Naozaj?“

»Lodi¢ky s patnastcentimetrovym podpatkom. Ked som bol na poli-
cajnej Skole v Hendone, zorganizovali sme charitativne viano¢né predsta-
venie. Hral som lady Bracknellovu v hre Je délezité mat Filipa.

Erika sa napriek nevoli, ktoru citila pri zdolavani zladovateného
chodnika, musela pousmiat.

»Lodi¢ky s patnastcentimetrovym podpitkom? Nemala by byt lady
Bracknellova postarsia, usadla a prudérna viktoridanska dama?“

»Mam velkost dvanast. Boli to jediné topanky na podpitku, ktoré som
na svoje nohy zohnal,“ povedal a ukazal na svoje obrovské topanky.

»Kolko ste vtedy na ta charitu vybrali?“

,Styristosedemdesiattri libier a patdesiat penci...

»lak to beriem, predvedte mi niec¢o z lady Bracknellovej,“ vyzvala
ho Erika.

»Kabelku?“ napodobnil vibrato star$ej damy z vyssej spolo¢nosti.

Erika pokrutila hlavou a usmiala sa. ,,Som rada, Ze ste nezbehli od
svojej skutoc¢nej profesie.”

Pustila sa jeho paze, ked dosli k dal$ej policajnej paske, ktord sa vzdu-
vala pred radovym domom takmer na konci ulice. Nizky murik a vysoky
zasnezeny zivy plot zakryvali vyhlad na predzahradku. Otvorenou bran-

kou videli pocetny tim forenznych technikov v modrych kombinézach
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z netkanej textilie. Policajtka stojaca pri kordoéne si zblizka prezrela
Erikin sluzobny preukaz.

»Jedného detektiva $éfinspektora uz zavolali. Zdrzal ho pripad trojna-
sobného ubodania v Cat...“ zacala policajtka.

»lakze tu nie je, ale ja hej,“ prerusila ju Erika. Policajtka prikyvla
a nadvihla pasku. Dosli k dodavke patriacej forenznému timu zaparkova-
nej na chodniku. Ind uniformovana policajtka - prisne vyzerajica Zena
v strednom veku s ozdobnym pirsingom v nose a s kratkymi sivymi vlas-
mi - im obidvom podala ochranné kombinézy. Zobliekli si kabaty, ktoré
prehodili cez strechu dodavky.

,Boze mdj, ved mrzne.“ McGorry rychlo vkizol do nohavic kombiné-
zy a pretiahol si ju cez fahky oblek.

»V noci teplota poklesla na minus dvanast, doplnila policajtka. Eri-
ka sa pridrziavala dodavky, balansovala na jednej nohe a obliekala sa do
tenkej kombinézy, ale lavou nohou sa zasekla do tkaniny, a ked nohavicu
natahovala, roztrhla ju.

»Do frasal“

»Ja ju zabalim, tu je dalsia,“ povedala policajtka a podavala Erike novt
kombinézu. Erika si ju vzala, ale ked sa obliekala, opét sa jej prihodila
ta istd vec. ,Nemali by ste mat podpitky. Hlavne ked je vonku tak ako
dnes,“ poznamenala policajtka.

Erika po nej §ibla pohladom a McGorry sa zdvorilo pozeral inam,
ked si vzala tretiu kombinézu. Tentoraz sa jej uspesne podarilo dostat
ju cez vysoké podpitky. Zapla zips a potom si obaja nasadili kapucne.
Na topanky si nasadili ochranné navleky, s ktorymi Erika opit trochu
bojovala. Len ¢o boli hotovi, vydali sa k branke a vosli na mali¢ka pred-

zdhradku.
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V stiesnenom priestore pracoval forenzny patolog Isaac Strong s dvo-
ma asistentmi. Bol to vysoky $tihly muz po Styridsiatke. Z kapucne jeho
tenkej kombinézy mu uprostred cela vykukali tmavé vlasy. Mal dlhé ten-
ké obocie, vdaka comu sa zdalo, Ze sa vzdy tvari spytavo.

Krvou presiaknuté telo mladej zeny lezalo na chrbte pod arkierovym
oknom. Dlhy ¢ierny kabat rozopnuty. Vplyvom teploty, ktora pocas noci
klesala, striekance krvi zamrzli a premenili sa na konzistenciu rubino-
vo ¢erveného sorbetu. Hrdlo mala prerezané a na rovnakom mieste bola
badatelna najvyssia koncentracia krvi, ktora sa rozliala pod Zenino telo,
kde vytvorila mlaku. Krvou boli nasiaknuté aj tenké zelené Saty bez ra-
mienok, ktoré sa na lavej strane roztrhli a odhalili tak ¢ierne pancuchy
a podviazky. Arkierové okno a parapet boli postriekané jemnou sprskou
zmrznutej krvi.

»Dobry den a veselé Vianoce,” povedal Isaac a potriasol hlavou. Jeho
pozdrav zostal neprijemne visiet vo vzduchu. Erika sa pozrela na tvér
mladej Zeny. Obrazne aj doslova bola stuhnuta - od mrazu a od stra-
chu. Pery mala pootvorené a odhalovali zuby. Jeden z prednych zubov
bol zlomeny takmer pri dasne. Hoci mala fialkové oci zakalené, boli stale
neuveritelne krasne. Dokonca aj po smrti.

»Viete, kto to je?“ spytala sa Erika.

»Marissa Lewisova, dvadsatdva rokov,“ odpovedal Isaac.

»lde o formalnu identifikdciu?“

»Jej matka dnes rdno objavila telo a v peniazenke mala vodi¢sky preukaz.*

Erika sa zohla a prizrela sa zblizka. Pri zivom plote lezal snehom
takmer zasypany hranaty kozmeticky kufrik s inicidlami ,M. L.“ a vedla
neho ¢ierna topanka s vysokym podpatkom. Oba predmety boli oznace-

né plastovymi ¢islicami.
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»Dotkol sa niekto tela?“

»Nie,“ odpovedal McGorry. ,Na mieste ¢inu som bol prvy ja a kolega.
Nasla ju matka, ktora tvrdi, Ze sa ni¢oho nedotkla.”

,Poznite ¢as smrti?“

»Extrémne nizka teplota urcenie ¢asu smrti istotne stazi,“ vysvetloval
Isaac. ,,Hrdlo md porezané velmi ostrou ¢epelou, ktora sposobila hlboké
rezné rany a prerezanie oboch krénych tepien po stranach krku. Vidite,
ze doslo k masivnemu krvéacaniu a obet zomrela rychlo. Na pravej ruke
ma takmer odrezany ukazovak, rezné rany md aj na palci, prostredniku
a paziach, ¢o indikuje, Ze sa branila.”

»Z predzahradky nevedie ind cesta von ako prednou brankou alebo
vchodovymi dverami do domu,“ ukazoval McGorry. Erika videla, Ze
okrem okna st drobné zmrznuté kvapky krvi rozptylené aj na vyblednu-
tych modrych dverach.

»10 su jej kluc¢e?” spytala sa Erika, ked si vS§imla zvédzok s priveskom
v tvare srdca.

»Ano,“ odpovedal McGorry.

Erika na okamih zatvorila o¢i a predstavovala si, aké to muselo byt,
ked na mladud Zenu v tomto malom uzavretom priestore zautoc¢il maniak,
ktory sa ohanal nozom. O¢i znovu otvorila a pozrela sa Marisse do tvare.

»Ma zlomeny nos,” v§imla si.

»Ano, takisto ako Tavii licnu kost. Nagli sme tiez jej predny zub, bol
vrazeny do stlpika pri branke,“ doplnil Isaac.

Erika a McGorry sa oto¢ili, aby videli na spomenuté miesto, kde bola
priblizne uprostred umiestnend tabulka s ¢islom. Na tehlach sa drzali
zvysky snehu. Vedla stipika stal smetiak na kolieskach a nadoba na od-

pad urceny k recyklacii, naplnena prazdnymi fla§ami od vodky. Erika sa
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otocila, aby sa opit pozrela na dom. Zavesy boli zatiahnuté a nikde sa
nesvietilo.

»Kde je matka?“

»Vedla u susedov,” odpovedal McGorry a ukazal na radovy dom, kto-
ry stal diagondlne cez ulicu.

»Vieme isto, ze obet Zila tu? Nenavstivila len matku na Vianoce?*

»10 budeme musiet overit.“

»Budeme mat problém ju stadeto dostat,“ povzdychol si jeden z Isa-
acovych asistentov, ktory prave odistil sneh z noh zaspinenych od krvi.

»Preco?“ zaujimala sa Erika. Zdvihol k nej pohlad. Bol to drobny muz
s vyraznymi o¢ami hnedej farby. Ukazal na velkd mldku zmrznutej krvi
pod telom a okolo neho.

»Ta krv. Telo primrzlo k péde pod nim.“



saac odprevadil Eriku k branicke. S obavami sa pozrel na sivy mrak,
ktory visel dost nizko.

»Potrebujem, aby sme ju premiestnili skor, ako sa zmeni pocasie.
Bude snezit,“ poznamenal. Erika sa obzrela smerom k telu, ktoré sa
Isaacovi asistenti snazili opatrne oddelit od zmrznutej a krvou nasiak-
nutej pody. Jej telom presiel rovnaky osten hrozy a vzrusenia, ktoré
pocitovala na kazdom mieste vrazdy. V jej Zivote sa vela veci vymy-
kalo kontrole, ale mala moc najst ¢loveka, ktory toto spravil. Aj ho
néajde.

»Kedy myslis, Ze by si mohol spravit pitvu?“

Isaac nasal vzduch do lic. ,Bohuzial, az o niekolko dni. Mam toho
vela. Tato Cast roka je plna podozrivych tmrti. A vravel som ti uz, ze som
sa prestahoval? Pracujem v pitevni v Lewishamskej nemocnici.”

»Odkedy?“

»0dvtedy, ¢o marnicu v Penge kupili developeri. Pred niekolkymi tyz-
dnami sa na budove objavil velky népis s ponukou na Apartmany Park-
side Peninsula. A minuly tyzden sme sa prestahovali. To nim sposobuje
rozne meskania a obstrukcie.”

»Apartmany Parkside Peninsula v Penge,“ zopakovala Erika a zdvihla

obocie. Isaac na oplatku tiez jedno zdvihol.
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»A dalsia vec,“ pokracoval. ,,Krvavé striekance. Ten, kto to spravil, bol
postriekany krvou a mal v ruke zbran, no kvapky krvi sa konéia presne
pri branicke.”

»Myslis si, Ze noz otrel? Alebo autom zaparkoval pri branicke?” spy-
tala sa Erika.

,To je na tebe, aby si to zistila,“ skonstatoval Isaac. ,Co sa tyka pitvy,
dam ti vediet,” sltibil a potom sa vratil do predzahradky.

Erika a McGorry si zobliekli kombinézy, odovzdali ich, zohli sa pod
policajnu pasku a presli na ulicu. Zapli si kabaty, aby sa zohriali. Prave
dorazila velka policajna sprievodna dodavka, ktora sa snazila zaparko-
vat pri obrubniku. Jedno policajné auto vyctvalo, aby dodavke uvolnilo
miesto, ale uviazlo v snehu a jeho kolesa sa pretacali a kvilili.

»lakze... pravdepodobne hladame niekoho, kto mal auto,“ povedala
Erika. ,Nastupil don a odisiel. Ale kam?“ Erika sa rozhliadla po oboch
strandch ulice. Dom stél na konci a zboku okolo neho viedla ulicka. Bolo
ho vidno zo zahrad za domami na Howson Road, ktora viedla paralelne
s Coniston Road. ,,Chcem, aby sa ¢o najskor zacalo preverovanie okolia.
Na Vianoce by malo byt vela ludi doma. Chcem vediet, ¢i niekto nieco
nevidel, a tiez chcem informadcie o vSetkych, ktori tu v okoli Zijii a mohli
by pre nas byt zaujimavi - nasilni delikventi, ktori uz sedeli, alebo ti,
ktorych vysetruja.”

Dvaja policajti pristapili k policajnému autu a pomahali mu dostat sa
zo snehu. Motor buracal a kolesa sa pretacali.

»Na konci vedlajsej ulice je Zelezni¢ny most, ktory vedie na sidlisko
Fitzwilliam Estate,“ poznamenal McGorry.

Erika prikyvla. ,Oplati sa opytat sa aj tam, ale opatrne. Erika vedela,

ze Fitzwilliam Estate je takisto ako vela inych panelakov v chudobnych
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$tvrtiach zname ustavi¢énymi problémami. Pozrela sa na dlhé uzke ulicky,
ktoré viedli po oboch stranach radovych domov. ,Musime tiez preverit,
¢i ma niektora zo zahrad vychod tu do tychto uli¢iek...*

Ustupili z cesty, pretoZe policajné auto sa konecne vyslobodilo zo
snehu. Preslo okolo nich, na konci ulice sa otocilo doprava a zaparko-
valo pred skolou, ktora stdla na opacnej strane. Sprievodna dodavka
zactvala do vzniknutej medzery pri obrubniku a vodi¢ vypol motor.
V néhlom tichu sa ozvalo cvaknutie spuste fotoaparatu. Erika sa otocila
na McGorryho.

»Poculi ste to?“ zamumlala. McGorry prikyvol. Hladeli do okien
okolo seba, ale ni¢ nevideli. Priamo za nimi sa ozval §ramot. Erika sa
otocila a jej pohlad uputal vysoky dub na opac¢nej strane ulice, ktory sa
tycil vedla zabradlia skolského ihriska. Dolu po konaroch liezol mla-
dik, ktory vyzeral na dvadsat. Postavil sa na vrch kovového zabradlia
lemujuceho ihrisko a potom zosko¢il do uli¢ky. Vyzeral zanedbane, mal
dlhé blond vlasy a na popruhu okolo krku mu visel fotoaparat s dlhym
objektivom.

»Hej! Stojte!“ vykrikla Erika. McGorry zamieril do tuzkej uli¢cky a Eri-
ka ho nasledovala. Mladik mal na sebe dlhy kabat, ktory za nim vial pri
behu. Skoc¢il na veko smetiaka, vysvihol sa na vysoky murik, za ktorym sa
vypinali vysoké stromy, a zosko¢il. O niekolko sekind neskdr k smetiaku
dobehol aj McGorry, vykasal si kabat a vyliezol na veko, kde chvilu chytal
balans. Erika neistym krokom dobehla k nemu a pridrzala smetiak, ked
sa McGorry chytil mohutného zasnezeného konara jedného z ihli¢natych
stromov a vyhupol sa na marik.

,Co je za...?“ zacala Erika, ale McGorry zosko¢il na druhd stranu.

Ozvala sa rana a vykrik. Kondre nad murikom sa rozhojdali, striasli sneh
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a opat znehybneli. Erika zacula dalsi vykrik a instinktivne siahla do vrec-
ka po vysielacke, ktoru v§ak nemala. Obzrela sa, ale ulica s miestom ¢inu
sa zdala byt prili§ daleko.

»Dofrasa, ak si nie¢o zlomil...“ zamumlala a predstavila si, kolko pa-
pierov by musela vyplnit. Potom od seba previnilo odohnala td myslien-
ku. Zobula si topanky na podpatkoch, str¢ila ich do vreciek dlhého ka-
bata, ktory si vykasala, a potom tiez vyliezla na smetiak. Plastové veko sa
pod jej vdhou preliacilo a ohlo. Jednou nohou sa zakvacila do tehlového
murika a aby ziskala stabilitu, chytila sa ihli¢natého konara, pri¢om jej
na hlavu napadal sneh. Na druhej strane bola zem vyssie a Erika dopadla
do mikkej pokryvky tvorenej podou a listim medzi murik a rad stro-
mov. Nazula si topanky a spoza stromov vysla na velkd, snehom pokryta
zahradu. Prostriedkom viedli dva pary stop. Na zahrade stali dve velké
kolne, sklenik a za nim dlhy tunel z polyetylénu. Vysoké zdhradné mury
tlmili zvuky dopravy z okolitych ulic.

McGorry sa pomaly blizil ku kéliiam. Oto¢il sa na Eriku, na pery si
polozil prst a ukazal na kolnu, ktord stéla blizsie k domu. Prikyvla. Dom
bol obrovsky a rozpadal sa. Vysuvné okna boli $pinavé a s o$arpanou far-
bou na ramoch. Vysoku branu v jednom z rohov zahrady zatarasili pre-
plnené smetiaky. K zadnému vchodu do domu patrila aj mala veranda
so strieskou a schodmi veduicimi do zahrady, ktoré boli plné ¢repnikov.

Ked Erika dosla k McGorrymu, zvnutra domu sa ozvala kakofénia
hodin odbijajucich celt. Spoza kolne sa vynoril blondavy mladik a rozbe-
hol sa k miru. McGorry sa na neho vrhol a zrazil ho na zem. Erika k nim
vyrazila, ale stratila jednu topanku a spadla do snehu.

»Upokojte sa!“ vyzval McGorry mladika. Ten bojoval, zahanal sa pads-

tou a jedna rana pristala McGorrymu na tvari.
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»Nechajte ma!“ krical mladik. Bol $lachovity, $tihly, v tvari mal divy
vyraz a jasnomodré oci posadené trochu viac od seba. Erika sa posadila,
pri¢om v snehu stratila aj druhu topanku. Okolo McGorryho lietal sneh,
ako sa snazil udrzat mladika, ktory kopal a mlatil okolo seba. Nakoniec sa
dostal na McGorryho a tisol mu tvar do snehu. Ten metal rukami, takze
sa mu podarilo zachytit fotoaparat a utiahnut popruh, ktory mal mladik
zaveseny okolo krku. Mladik uvolnil stisk ruky, ktorou tla¢il McGorryho
zozadu na hlavu, a chytil sa popruhu, ktory sa mu zarezaval do krku.

»Usttpte!“ zavelil hlas. ,Nechajte ho na pokoji!“ Na hornom schode
verandy stala mohutnd star$ia Zena v oranzovom pyZame a v ruke drzala
zbran. Sivé vlasy jej padali na plecia a na nose mala obrovské okulia-
re, ktoré jej zvacovali o¢i. Namierila na nich brokovnicou a pomaly sa
k nim priblizovala.

Erika zdvihla ruky. Zenine o¢i vyzerali $ialene a Erika citila, ako si-
tudcia zrazu eskaluje a hrozi, ze sa vymkne kontrole. McGorry kaslal
a vypluval sneh, ale nadalej pevne drzal popruh. Mladik sa ztrivo snazil
uvolnit krk.

»Pustite ho, John!* vykrikla Erika. McGorry pustil popruh fotoapara-
tu, mladik sa rozkaslal a zrutil sa do snehu. ,,Som detektiv §éfinspektor
Erika Fosterové z londynskej metropolitnej policie a toto je mdj kolega
detektiv konstabl John McGorry. Mozeme vam ukazat sluzobné preuka-
zy, ale musite na nds prestat mierit... Okamzite!“

Zena tzkostnym pohladom presla z Eriky na McGorryho, ale brokov-
nicu nesklonila.

»Napadli ste mdjho syna a ste na mojom pozemku!*

»Sme od policie a va$ syn sa zdrziaval na mieste ¢inu, kde fotografo-

val,“ namietala Erika. Sama seba sa pytala, coho je ta Zena schopna.
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»Joseph! Chod od nich!“ zjacala Zena a dalej na nich mierila zbranou.
Chr¢iaci Joseph sa odtackal nabok, kabat cely od snehu.

»Elspeth!“ vykrikol dals$i hlas. Z dveri za Zenou sa vynoril star$i muz.
Vyzeral ako excentricky univerzitny profesor. Na sebe mal dlha modru
pelerinu a chatrnu ¢iapku posiatu flitrami. Paskou mal k hlave pripev-
nent lupu, vinou ktorej mal o jedno velké, zizajice oko navyse. ,Ihned
prestan mierit tou zbranou, Elspeth!“

»Pane, sme od policie a moZeme vam ukazat preukazy,“ povedala Eri-
ka a srdce jej zbesilo bilo. Citila sa hlupo, pretoze sa ocitla v tejto trapnej
situacii, a tiez si uvedomovala, ze nema topanky. Zmrznuté nohy ani ne-
citila. Muz jemne vzal brokovnicu Elspeth z ruky a otvoril zasobnik.

»Nie je nabitd,“ povedal a prehodil si ju cez plece sposobom, akym to
robia lovci. ,Mame zbrojny preukaz.“

»Chlapcek. Chlapcek moj!“ vykrikla Elspeth, objala Josepha, rukami
mu prechadzala po krku a pozorne mu pozerala do o¢i. ,Neublizili ti? Si
v poriadku?“

Joseph sa tvaril trochu zmitene a otrasene.

»Ako je mozné, Ze je k tej zbrani taky lahky pristup?“ spytala sa Erika.
McGorry sa opieral o kolend, snazil sa chytit dych a pluval sneh.

»Ked pdjdete s nami dovnutra, detektivi, mozete sa ususit a tiez mo-

)«

zeme vsetko vyriesit,“ dodal muz.



rika a McGorry podupkavali na verande a z kabatov si striasali sneh.
EPotom sa nechali zaviest do vykurenej a utulnej kuchyne. Elspeth sa
o Josepha starala, akoby bol malé dieta, a odviedla ho k stolicke za dlhym
drevenym stolom. McGorry sa postavil k rozkiurenému kozubu v rohu
miestnosti. Kuchyna bola zariadena vo vidieckom $tyle, s pribornikom
a velkym zelenym Sporakom znacky Aga, z ktorého sa do miestnosti Sirila
Uzasna vona peceného moriaka.

»UZ sa ti robi modrina!“ vykrikla Elspeth a naklonila Josephovu hlavu
na jednu stranu. Stdle drzal svoj fotoaparat a mracil sa na Eriku a Mc-
Gorryho.

»Posadte sa, dostojnici, vyzval ich muz a odtiahol od stola stolicky.

»Mohla by som vidiet ten zbrojny preukaz? spytala sa Erika a stolic-
ku ignorovala.

»Samozrejme,“ odvetil muz, oprel brokovnicu o kozub a otocil sa
k zasuvke pribornika.

»10 je legdlna zbran,“ zdoraznila Elspeth a pomdhala Josephovi
z mokrého kabata. Potom mu okolo ramien polozila uterdk. Erika si v§i-
mla, 7e Joseph nechcel pustit fotoaparat, ani ked sa mu matka snazila
pomoct z rukavov kabata.

»Ako sa volate celym menom?“
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»Pitkinovci. Ja som David. A toto st Elspeth a Joseph. Hadam, Ze dnes
ste nemali byt v sluzbe?“ povedal a vzhliadol od zasuvky, ktort prekutra-
val. Ukazal na Erikine premocené a zdeformované topanky.

»Nemala.“

»Mali ste namierené do prijemnej spolo¢nosti?“

Erika si uvedomila, ze musi dat Marshovi vediet, Ze na obed nepride.
Ta myslienku v$ak odsunula niekde do uzadia a muzovu otazku igno-
rovala.

,Cim sa Zivite?“

»Som hodinar,“ odpovedal David a poklopal na lupu, ktora mal kozZe-
nou paskou pripevnenu k hlave. ,Opravujem hodiny a hodinky, ale aby
som bol uprimny, ide skor o konicek - odvtedy, ako som opustil sudnu
sieft a isiel do dochodku. A, tu to méme,“ povedal a vytiahol prelozeny
list papiera.

»Pracovali ste ako advokat?“ uistila sa Erika a citila sklamanie.

,Ano, tridsat rokov.”

Erika si vzala zbrojny preukaz a o¢ami prebehla udaje.

»10 je Elspethina zbran. Ja mam svoju vlastnd. Radi strielame. Ako
konicek, samozrejme.*

~Vyzera to, Ze je to v poriadku.” Erika vratila papier muzovi. ,,Ale
ak je strielanie len vasim konickom, ako to, Ze je také lahké sa k zbrani
dostat?“

Elspeth zdvihla o¢i, ktorymi pozorne skimala Josephov krk. ,,Mam
ju zamknutt v skrinke v pracovni! Videla som vas na zahrade, ako
sa tam zakrddate. UZ to nie je ta $tvrt, ako kedysi. Drogy a vlamania
takmer kazdy druhy den... Pozrite sa, ¢o ste mu spravili! Bude mat $ka-

redi modrinu.
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»liez by som vam chcel pripomentt, detektiv $éfinspektor Fosterova,
britsky zakon, ktory sa tyka sebaobrany a ktory sa zaklada na pouziti
primeranej sily,“ poznamenal David.

»lakze ona mava za denného svetla dvojhlaviiovou brokovnicou na
kazdého, kto sa objavi na zahrade? To mi pride trochu prehnané,“ opa-
¢ila Erika.

»Prepacte, ale v mojom vlastnom dome o mne nehovorte ako o nej!
vystekla Elspeth. ,Chcela som vam ponuknut kavu a orechovu tortu ako
prejav dobrej vole, ale neurobim to.”

»McGorry sa otocil, aby potlacil usmev, ale Erike cela situacia prili$
vtipnd nepripadala. Chcela ziskat fotoaparat, ktory Joseph stale pevne
zvieral, a vratit sa na miesto ¢inu.

»Sud zvycajne berie do tvahy skuto¢nost, Ze byt ohrozovany v nieko-
ho dome alebo jeho blizkosti, je situacia, ktora ¢loveka vydesi,“ pokraco-
val David. ,Zakladnou myslienkou tohto zakona je, Ze kazdy by mal mat
pravo branit seba a svoj majetok. A ten, kto je zodpovedny za...“

»Zivot vésho syna ani vasej manzelky nebol v ziadnom pripade ohro-
zeny, prerusil ho McGorry.

»Skuto¢ne? Ako sa volate, mlady muz?“

»John McGorry, detektiv konstabl.“

»Preco ste sa snazili protipravne skrtit mojho syna, detektiv konstabl
John McGorry?“

»Ja som ne...“

»Neklamte, prosim. Pouzili ste popruh Josephovho fotoaparatu, kto-
ry ste mu stahovali okolo krku. Je protipravne pouzivat $krtenie proti
podozrivym alebo verejnosti. V minulych ¢asoch bola policia v $krteni

trénovang, ale povedal by som, Ze vy ste prili§ mlady a neskuseny...“
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»Len som...“ zacal McGorry a lica mu od roz¢ulenia s¢erveneli. Erika
po tiom strelila pohladom, aby zmikol.

,»Va$ nadriadeny dostojnik by to mal tiez vediet,” dodal David.

»Ja to, samozrejme, viem,“ odvetila Erika. ,A moZem vam tiez pove-
dat, ze ak policajny ddstojnik skrtenie pouzije, mal by byt schopny 0d6-
vodnit pouzitie sily na zaklade okolnosti. Vzhladom na skuto¢nost, Ze
vas syn sa snazil dusit mojho kolegu tym, Ze mu tvar tisol do snehu, po-
tom sa chvat $krtenia ako sebaobrana modze povazovat za rozumny alebo
nevyhnutny. Skontrolujte si to na internete, kde je véetko detailne popisa-
né v zikone o slobode informacii, ktory nedavno prijala policia v oblasti
West Mercia.“

Hoci sa David snazil, mrzutost sa mu skryt nepodarilo.

»10 stale nevysvetluje, preco ste prenasledovali mojho syna.”

»Vas$ syn sa zdrziaval na mieste ¢inu.”

,Co viak nie je trestny ¢in,“ povedal David.

»Fotografoval miesto ¢inu...*

»Ani to nie je trestny ¢in.“

Erika sa odmlcala a nepatrne sa usmiala.

»Snazil sa vyhnut policajnému ddstojnikovi.”

,Ano, ale teraz sme vietci tu a on bude v rozumnych medziach spo-
lupracovat.”

»Vas syn by mohol mat vo svojom fotoaparate informadcie, ktoré by
mohli pomdct nagmu vysetrovaniu, hlesla Erika. Citila sa hlupo, ze mla-
dika prenasledovali a teraz musi seba a McGorryho obhajovat pred advo-
katom na déchodku, ktory sa s nimi snazi vybabrat.

»Kde je to miesto ¢inu?“ zaujimalo Davida.

,To nemoOZem komentovat.“
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